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Proverbs 3:7 
Mishlei Gimmel, pasuk Zayin 

[r"me rWsw> hw"hy>-ta, ar"y> ^yn<+y[eB. ~k'x' yhiT.-la; 

 

Fear the LORD and turn from evil... 
[r"me rWsw> hw"hy>-ta, ar"y> ^yn<+òy[eB. ~k'x' yhiT.-la; 
mei-rah'  ve-soor' et – Adonai ye-rah'  be-ei-ney'-kha chah-kham al – te'-hee' 

!mi -prep  
“from”  
[r"- n/adj 

"evil, 
bad, 

iniquity" 

w>- "and" 

rWs- v 
"turn away, 

depart" 
qal imper 

¤¤o¤. 

tae - d/o mark 

hwhy- n abs 
"YHVH"  
fr> hy"h" -  
"to be"  
hy<h.a, 

arey"- v 
"fear, 
revere, 
respect" 

qal imper 

¤¤o¤. 

B. - pfx; "in" 

!yI[;- n  
"eye, source, 

spring" 
dual cstr 
^- 2ms sfx 

~k'x' - adj 
ms abs 

fr> ~k;x' v 
"be wise, 

experienced, 
shrewd" 

la;-adv "not" 

hy"h" - v 
"to be,  

become" 
qal impf 2ms 

jussive 

from 
evil 

and 
turn away 

the 
LORD 

respect / 
fear 

in your  
own eyes 

wise / 
shrewd 

do not  
be 

"Do not be wise in your own eyes, 

fear the LORD and turn away from evil" (Prov. 3:7) 

mh. i;sqi fro,nimoj para. seautw/| fobou/  
de. to.n qeo.n kai. e;kkline avpo. panto.j kakou/ (LXX) 

 
 

 
Sefer Mishlei: 
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For audio, see the Hebrew for Christians website. 
 


